
 
ARRÊTÉ MUNICIPAL No 1R01 

 

 
MUNICIPAL BY-LAW NO. 1R01 

ARRÊTÉ MODIFIANT  
L’ARRÊTÉ PROCÉDURAL 
DU CONSEIL MUNICIPAL 

D’EDMUNDSTON 
 

AMENDMENT TO THE  
PROCEDURAL BY-LAW OF THE 

EDMUNDSTON 
MUNICIPAL COUNCIL 

 
 En vertu du paragraphe 10.1(2) de la Loi sur 

les municipalités, L.R.N.B. 1973, chapitre M-22, ci-
après appelée la Loi sur les municipalités, ainsi que 
de l'alinéa 13(1)d) de la Loi de 1998 sur Edmundston, 
le conseil municipal d'Edmundston, réuni, adopte ce 
qui suit: 

 
 Pursuant to subsection 10.1(2) of the 
Municipalities Act, R.S.N.B. 1973, Chapter M-22, 
hereinafter the Municipalities Act, and paragraph 
13(1)(d) of the Edmundston Act, 1998, the Council of 
the City of EDMUNDSTON enacts as follows: 

 
1.  L’article 9.a) est remplacé par la suivante : 
 

9. a) Le conseil tiendra un minimum d’une 
réunion ordinaire par mois, dont le 
troisième mardi du mois à 20h dans la 
salle du conseil à l’hôtel de ville, sauf 
décision contraire prise par voie de 
résolution. 

 

 
1.  Section 9.(a) is replace by the following: 
 

9. (a) Council shall hold a minimum of one 
regular meeting per month, as of, on 
the third Tuesday of each month at 
8:00 p.m. in the Council chamber  at 
the City hall, unless decided otherwise 
by a motion 

2. Le présent arrêté entre en vigueur dès son 
adoption. 

 
 

2. This By-law shall come into force upon its 
enactment. 

 

 
PREMIÈRE LECTURE : 17 juin 2008 
(en entier) 

 
FIRST READING: June 17, 2008 
(in its entirety) 

 
DEUXIÈME LECTURE : 17 juin 2008 
(par titre) 

 
SECOND READING: June 17, 2008 
(by title) 

 
TROISIÈME LECTURE 
(par titre) 
ET ADOPTION :                    15 juillet 2008 

 
THIRD READING 
(by title) 
AND ENACTMENT        July 15, 2008 

 
 
 
_____________________________________ 
Maire/Mayor 
 
_____________________________________ 
Secrétaire/Clerk 
 

 

 


